CONTACT US

URUGUAY

Paraguay 2141 — Montevideo — Uruguay

Floor 17 = Office 17 = Aguada Park (CP 11800)

Phone: +598 2927 2417 // +598 9883 5190

E-mails: alejandro@entivox.com.uy
mariano@entivox.com.uy

BRAZIL
Dr. Alceu de Campos Rodrigues, 275 = Floor 03 — Office 34
V. Nova Conceigdo - 530 Paulo — Brazil
Phone: +55 11 4563 2188 // +55 11 98532 7525
E-mails: carlos@entivox.com.uy
export@entivox.com.uy
rui@entivox.com.uy

ARGENTINA
Phone: +54 9 351 329 1216

E-mails: lautaro@entivaox.com.uy
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BRINGING THE WORLD TO YOUR TABLE

INVOLVED IN THE FOREIGN TRADE MAREET SINCE 2006, ENTIVOX GROUP HAS
DEVELOPED STRATEGIC PARTMERSHIP NETWORES ALL OVER THE WORLD:.

THE COMPANY PORTFOLIOQ INCLUDES ALL TYPES OF FOOD INDUSTRY BUSIMESS AS
GRAINS, DAIRY, FROZEM MEAT, CAMMED MEAT, JUICES, SUGAR, EDIBLE OILS AND
LIVESTOCK, AMONG OTHERS.

IN ADDITION, ENTIVOX GROUP BRING SUPPORT TO THEIR PARTMERS IM ALL
INTERMATIOMAL TRADE ISSUES INCLUDING PURCHASE, SALES, STORAGE, EXCLUSIVE
AGENCY AND FINANCIAL STRUCTURES, ADMIMISTRATIVE, LOGISTIC PROCEDURES.

OUR OFFICES IN URLIGUAY, BRAZIL AND ARGENTINA WILL WORK HARD IN ORDER TO
BRING OUR CUSTOMERS AND SUPPLIERS HIGH QUALITY PRODUCTS AT COMPETITIVE
PRICES, ALWAYS LOOKING FOR LONG TERM AND CLOSE RELATIONSHIP WITH ALL OUR
PARTNERS.

LLEVANDO EL MUNDO A SU MESA

EM EL COMERCIO INTERNACIOMAL DE ALIMENTOS DESDE 2006, EL GRUPO DE
EMPRESAS ENTIVOX HA DESARROLLADO ALIANZAS ESTRATEGICAS EN TODO EL
MUMNDO.

LA CARTERA DE CLIENTES DE L& EMPRESA INCLUYE TODOS LOS RUBROS
ALIMENTICIOS COMO GRAMOS, LACTEOS, CARNME WACUMNA, PORCINA, OVINA,
MENUDEMCIAS, ALIMENTOS ENLATADOS, 10G0S, AZUCARES, ACEITES, ENTRE OTROS.

EL GRUPO DE EMPRESAS DE ENTIVOX BRINDA SOPORTE A SUS CLIENTES EN TODOS
LOS  ASPECTOS DEL COMERCIO  INTERMACIOMAL, COMO  IMPORTACION,
EXPORTACION, ALMACENAMIENTO, ESTRUCTURA  FINANCIERA,  LOGISTICA,
ADMIMISTRATIVA.

MUESTRAS OFICINAS EN URUGUAY, BRASIL ¥ ARGENTINA TRABAJARAN FUERTEMENTE
CON EL OBJETIVO DE DAR A MUESTROS CLIENTES ¥ PROVEDORES PRODUCTOS DE
ALTA CALIDAD A PRECIOS COMPETITIVGS, PRIORIZANDO SIEMPRE EL LARGO PLAZO Y
ESTRECHA RELACION CON TODOS AQUELLOS QUE DE ALGUNA FORMA SEAN PARTE
DEL MEGOCIO.
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DAIRY PRODUTCS / PRODUCTOS LACTEOS

Milk Powders f Leche en Polvo

Whole Milk Powder |Regular or Instant) / Leche en Polvo Entera [Regular o Instantdnea)

Skim Milk / Leche en Palve Descremada

Milk Protein Concentrate f Concentrado de Proteina de Leche

Others (Infant Farmulas, Milk Powder Blends, Vitamin added, increased fat) / Otros (Formulas
Infantiles, Preparaciones Alimenticias a base de Leche en polvo, Adicionadas con Vitaminas, Con
contenida Adicional de Grasa)

Fats [/ Grasas

Salted or Unsalted Sweet Cream Butter/ Mantequilla con Sal y sin Sal agregada
Anhydrows Milk Fat/Butter Qil / Grasa Anhidra de Leche/Butter Oil

Frozen Cream [/ Crema de Leche Congelada

Cheese [ Quesos

Gouda-Edam [ Gouda-Edam

Mozzarella / Muzarella

Hard Grating-Parmesan / De Pasta Dura-Tipa Parmesano

Others (Blue Chease, Cream Cheese, Processed Cheese, Maasdam, Tilsiter, Cheddar) / Otros
[Queso Azul, Queso Crema, Queso Procesada, Maasdam, Tilsiter, Cheddar)

Whey Powders / Derivados de Suero en Polvo

Sweat Whey Fowder / Suero Dulce

Demin 40 Whey Powder [/ Suero Parcialmente Dezmineralizado (40%)
Whey Protein Concentrate f Concentrado de Proteina de Suero

UHT Products / Productos UAT (Ultra Alta Temperatura)

UHT Milk (Whaole, Partially Skim or Skim) Leche UAT {Entera, Parcialmente Descremada y
Descremada)

UHT Flavared Milk / Leche UAT Saborizada

UHT Cream [ Crema de Leche UAT
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FRESH f FROZEN FRUIT JUICES:
Mango / Mango

Peach [ Durazno

Grape [ Uva

Lemon / Liman
Pineapple / Pifia

SWEETS AND COOKIES / DULCES Y
GALLETITAS

Lollypops and Candies / Chupetines y
caramelos

Biscuits and Crackers / Galletas dulces
y saladas

Wafers f Obleas

SUGAR / AZUCAR:

Crystal / Cristal
Refined / Refinado
Raw / Cruda
Liquid / Liquido
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FROZEM MEAT / CARNE CONGELADA
Lamb,/Cordero

Mutton/Carnero

Bovine Beef [ Carne Bovina

Offals / Menudencias

SPECIAL MEATS / EMBUTIDOS y OTROS
Sausage / Chorizo

Bacon / Tocino

Ham / Jaman

Salami f Salame

Bologna / Bolonia

Pepperani

Hamburguer / Hamburguesa

lerked Beaf

CHICKEM AND HENS / POLLOS ¥ GALLINAS
Whole / Enteros

Cuts / Cortes

Grillers /

Broilers

Layer Packs and IWP
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FROZEN PORK fCERDO CONGELADO
Whole Carcass

Half Carcass

Cuts / Cortes de Cerda

Bone In / Con hueso

Boneless [ Deshuesado

FROZEN FISH AND SHRIMP /

PESCADO ¥ CAMARON CONGELADO
Lobster / Langosta

Crabs [/ Cangrejo

Seawater Fish [ Pescado de Agua de mar
Frozen Seafood / Mariscos Congelados

GRAINS AND PULSES / GRANOS
Y LEGUMEBRES

Corn / Maiz

Wheat [ Trigo

Soya Meal / Harina de Soja
Beans f Porotos

Popcorn

Rice [ Arroz

Quinoa

Chickpeas / Garbanzos
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EDIBLE OILS / ACEITES

COMESTIBLES
Corn / Maiz

Soya / Soja
Sunflower [ Girasol
Canola

CANNED FOOD/COMIDAS ENLATADAS
Vegetables [ Vegetales

Fruits f Frutas

Meat/Carnes

Tuna / Atdn

Sardine / Sardina

Tomato paste/ Pasta de tomate
Tomato extract / Extracto de tomate

EGGS / HUEVOS

Brown Eggs / Hueves marranes
White Eggs / Huevos blancos
Powder Eggs

Frozen Liguid Eggs
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